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01 Chi siamo | Who we are
Sartoria Pugilistica® nasce dall’incontro fra due arti antiche e complementari: il 
combattimento e la pelletteria italiana d’eccellenza.
Oltre vent’anni di esperienza nel mondo del fighting e più di tre decenni nelle botteghe 
dell’alta moda italiana si fondono in un unico gesto creativo.
Ogni guanto, ogni cucitura, ogni finitura racconta una storia di disciplina, estetica e 
maestria.
In Sartoria Pugilistica®, la forza del combattimento diventa eleganza e la precisione 
artigiana si trasforma in stile.
Sartoria Pugilistica® è un marchio che rappresenta il rispetto per la tradizione, la 
potenza della manualità e l’equilibrio tra tecnica e anima.
I nostri prodotti sono il risultato di un lavoro fatto di tempo, esperienza e visione: la 
fusione tra arte marziale e arte manifatturiera. 

Sartoria Pugilistica® was born from the encounter between two ancient and 
complementary arts: combat and fine Italian leather craftsmanship.
Over twenty years in fighting and more than thirty in Italian haute couture merge into a 
single creative gesture.
Each glove, each stitch, each finish tells a story of discipline, aesthetics, and mastery.
In Sartoria Pugilistica®, the strength of combat becomes elegance, and artisanal 
precision turns into style.
Sartoria Pugilistica®stands for respect for tradition, the power of craftsmanship, and the 
balance between technique and soul.
Our products are the result of time, experience, and vision; a fusion of martial art and 
handmade artistry.

3

Nota: il presente manuale contiene, nelle ultime pagine, le NOTE LEGALI relative alle condizioni 
d’uso, garanzia e limitazioni di responsabilità. Si invita a prenderne visione prima dell’utilizzo del 
prodotto.
Note: this manual contains, in its final pages, the LEGAL NOTES concerning conditions of use, 
warranty, and liability limitations. Please read them carefully before using the product.



4 02  Scopo e campo di applicazione 
      Purpose and scope

ITIl presente manuale definisce le istruzioni tecniche, le modalità d’uso, le precauzioni 
di sicurezza e le limitazioni di responsabilità applicabili a tutti i prodotti Sartoria 
Pugilistica® e Fight Gear: guantoni, caschetti, protezioni, abbigliamento tecnico 
e accessori.
Ogni prodotto è accompagnato da questo documento, che costituisce parte 
integrante delle condizioni di vendita, garanzia e uso.
L’apertura della confezione o l’uso del prodotto implica l’accettazione
integrale delle condizioni e delle note legali riportate alla fine di questo
manuale.
Tale accettazione costituisce consenso espresso e informato ai sensi degli articoli 
1341 e 1342 del Codice Civile.
L’utilizzatore è tenuto a leggere con attenzione le sezioni tecniche e legali prima 
dell’uso.

ENThis manual defines the technical instructions, usage procedures, safety 
precautions, and liability limitations applicable to all Sartoria Pugilistica® and Fight 
Gear products: gloves, headgear, protectors, technical apparel, and accessories.
Each product is accompanied by this document, which forms an integral part of the 
sales, warranty, and use conditions.
Opening the package or using the product implies full acceptance of the 
conditions and legal notes set out at the end of this manual.
Such acceptance constitutes explicit and informed consent pursuant to Articles 
1341 and 1342 of the Italian Civil Code.
The user is required to carefully read the technical and legal sections before use.



503  Filosofia e valori del marchio
      Brand philosophy and values

ITCrediamo nella forza della disciplina, nel valore del tempo e nel 
rispetto della materia.
Le mani che forgiano i nostri prodotti appartengono a chi 
conosce il peso della dedizione e la nobiltà della fatica.
Ogni segno, piega o sfumatura testimonia un’anima guerriera e 
un percorso autentico: non un difetto, ma unicità trasmessa dall’ 
artigiano.
Sartoria Pugilistica® celebra la fusione tra estetica e forza, tra 
silenzio e impatto, tra arte e combattimento.
L’artigianato è la nostra forma di rispetto.
Ogni pezzo racconta la storia di chi lo ha creato e di chi lo 
indosserà, unendo in un solo gesto la disciplina e la bellezza.

ENWe believe in the strength of discipline, the value of time, and 
respect for materials.
The hands that forge our products belong to those who 
understand the nobility of effort and the beauty of precision. 
Each mark, fold, or nuance reveals the spirit of a warrior and 
the authenticity of a journey, not a flaw, but the singular essence 
infused by the artisan’s hand.
Sartoria Pugilistica® celebrates the fusion between aesthetics 
and strength, silence and impact, art and combat. Craftsmanship 
is our ultimate expression of respect.
Each piece tells the story of those who created it and those who 
will wear it uniting discipline and beauty in a single gesture.



6 04  Materiali e savoir-faire                                 

ITLe pelli che utilizziamo 
provengono direttamente dai più 
prestigiosi brand dell’alta
moda italiana, simbolo della 
migliore qualità e tradizione 
artigianale del nostro Paese.
Nappa morbidissima, vacchetta 
conciata al vegetale e pellami 
premium della tradizione 
sartoriale italiana vengono 
lavorati con cura estrema.
Ogni materiale è scelto per 
aspetto, aroma, memoria tattile 
e capacità di invecchiare con 
grazia.
Le imbottiture, prodotte e testate 
in Italia secondo standard ISO, 
garantiscono comfort e durata 
nel tempo.
Ogni creazione è il risultato di 
un equilibrio tra sapere antico e 
design contemporaneo.

ENThe leathers we use come 
directly from the most prestigious 
brands in Italian haute couture, 
embodying the finest quality and 
artisanal tradition of our country.
Supple nappa, vegetable-tanned 
vacchetta, and premium hides 
of Italian couture heritage are 
carefully crafted.
Each material is selected for 
its appearance, scent, tactile 
memory, and its ability to age 
gracefully. Padding, produced 
and tested in Italy to ISO 
standards, ensures comfort and 
lasting endurance.
Every creation represents a 
balance between ancient mastery 
and contemporary
design.

Materials and craftsmanship



705  Creazioni su misura e personalizzazioni                    
Bespoke creations and customization

ITOgni atleta, ogni collezionista e ogni amante della nobile arte possiede una storia diversa, un gesto 
personale, una visione unica del proprio combattimento.
Per questo, Sartoria Pugilistica® offre un servizio su misura e completamente personalizzabile: dai 
guantoni ai borsoni, dalle protezioni alle finiture più minute.
Il cliente può scegliere dimensioni, materiali, combinazioni cromatiche, cuciture, imbottiture, incisioni 
e dettagli estetici, creando un pezzo unico e irripetibile.
La nostra sartoria interpreta il desiderio del committente con rispetto e competenza, trasformando ogni 
richiesta in una creazione autentica e funzionale, in equilibrio tra tecnica, comfort e identità personale.
Ogni personalizzazione viene realizzata secondo le regole dell’arte e nei limiti della sicurezza e della 
resistenza dei materiali.
Il risultato finale è un prodotto che non replica mai se stesso, perché, come ogni fighter, ogni guanto 
è unico.*

ENEvery athlete, collector, and admirer of the noble art carries a different story, a personal gesture, a 
unique vision of their fight.
For this reason, Sartoria Pugilistica® offers a fully bespoke and customizable service: from gloves to  
hold-alls, from protective gear to the smallest finish.
Clients may choose size, materials, color combinations, stitching, padding, engravings, and aesthetic details, creating a one-of-a-kind 
piece.
Our atelier interprets each request with respect and mastery, turning every idea into an authentic and functional creation, balancing 
technique, comfort, and personal identity.
All customizations are crafted according to artisanal tradition and within the limits of safety and durability of certified Italian materials.
The final result is a product that never replicates itself, because, like every fighter, each glove is unique.**

*Si fa riferimento alla nota contenuta nelle condizioni di garanzia, a pagina 17 del presente manuale.

**Reference is made to the note contained in the warranty conditions on page 17 of this manual.
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ITAMATORIALE™
L’ingresso nel mondo Sartoria 
Pugilistica®.
Essenziale, rigoroso, realizzato 
con la stessa cura artigianale dei 
modelli superiori.
Materiali selezionati, estetica 
pulita, anima autentica.
La forma più pura per iniziare.

ENAMATORIALE™
The entry into the world of Sartoria 
Pugilistica®.
Essential, disciplined, crafted with 
the same artisanal care as the 
higher-tier models.
Selected materials, clean aesthetics, 
authentic soul.
The purest form to begin.

I NOSTRI MODELLI  | OUR MODELS
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ITTECNICO™
Pensato per chi vive l’allenamento 
con continuità.
Struttura evoluta, maggiore 
sostegno e libertà espressiva nei 
dettagli.
Equilibrio tra precisione tecnica ed 
eleganza sartoriale.
Costruito per accompagnare il 
gesto nel tempo.

ENTECNICO™
Designed for those who train with 
consistency.
An advanced structure, greater 
support, and more expressive 
freedom in the details.
A balance between technical 
precision and sartorial elegance.
Built to support every movement 
over time.

ITFUORICLASSE™
Il vertice della Sartoria Pugilistica®.
Interamente su misura, senza limiti 
di materiali o finiture.
Alta manifattura italiana, pezzi 
unici firmati e numerati.
Non solo guantoni. Pezzi d’arte 
per chi è nato fuoriclasse.

ENFUORICLASSE™
The pinnacle of Sartoria 
Pugilistica®.
Entirely made to measure, with no 
limits on materials or finishes.
High Italian craftsmanship, signed 
and numbered one-of-a-kind 
pieces.
Not just gloves. Works of art for 
those born to be exceptional.



10 06  Cura e manutenzione | Care and maintenance

ITPer preservare nel tempo la qualità e l’integrità dei prodotti Sartoria Pugilistica®, seguire 
scrupolosamente le seguenti istruzioni, distinte per categoria di materiale.
L’inosservanza può compromettere la funzionalità o la garanzia del prodotto.

A) Guantoni, caschetti e equipaggiamento in pelle
• Pulire dopo ogni utilizzo con un panno morbido leggermente inumidito e detergente pH      

neutro. Non immergere.
• Disinfettare solo con prodotti specifici per pelle o spray antibatterico delicato, evitando 

alcool, ammoniaca o solventi.
• Asciugare all’aria, lontano da sole e fonti di calore. Non usare asciugatrice.
• Deodorare con sacchetti assorbiodori naturali; evitare polveri dirette sulla pelle.
• Nutrire periodicamente la pelle con balsamo dedicato (test su parte nascosta).
• Conservare in luogo fresco e asciutto, con distanziatori interni se necessario.

B) Accessori tecnici (fasce, corde, custodie, ecc.)
• Pulire con panno umido e sapone neutro; evitare solventi o lavaggi ad alta temperatura.
• Asciugare lontano da fonti di calore per mantenere la forma.

C) Abbigliamento tecnico
• Lavare in lavatrice a 30°C con ciclo delicato, capi rivoltati.
• Non usare ammorbidenti o sbiancanti ottici.
• Asciugare all’ombra; non strizzare, non stirare loghi o stampe.

D) Tessuti misti o capi con inserti in pelle
• Seguire le regole del punto C per la parte tessile e del punto A per la pelle.
• Evitare immersione o saturazione della pelle; pulire con panno leggermente umido.
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ENTo preserve the long-term quality and integrity of Sartoria Pugilistica® products, carefully 
follow these category-specific guidelines.
Failure to comply may compromise product performance or warranty.

A) Gloves, headgear, and leather gear
• Wipe after each use with a soft cloth slightly dampened with pH-neutral cleanser.

Do not soak.
• Disinfect only with leather-specific products or mild antibacterial spray; avoid alcohol, 

ammonia, or solvents.
• Air-dry away from sunlight or heat sources. Do not tumble dry.
• Deodorize with natural odor-absorbing sachets; avoid direct powders on leather.
• Condition periodically with dedicated leather balm (test on hidden area).
• Store in a cool, dry place, using spacers if needed.

B) Technical accessories (wraps, ropes, cases, etc.)
• Clean with damp cloth and mild soap; avoid solvents or high-temperature washing.
• Air-dry away from heat to preserve shape.

C) Technical apparel
• Machine wash at 30°C on gentle cycle, inside out.
• Do not use softeners or optical brighteners.
• Dry in shade; do not wring or iron prints.

D) Mixed fabrics or garments with leather inserts
• Follow section C for textiles and section A for leather.
• Avoid soaking or saturating leather; clean inserts with damp cloth.

HOW TO CLEAN

Clean with damp cloth
and mild soap.

AVOID

Solvents or 
high-temperature washing.

HOW TO DRY

Air Dry away from 
heat to preserve shape.

AFTER EACH USE

Wipe & Air Dry

PERIODICALLY

Condition with dedicated leather balm 
(test on hidden area)

DEODORIZE WITH

Natural odor-absorbing 
sachets

AVOID

Alcohol, ammonia,
or solvents.

HOW TO STORE

Store in a cool, dry place, 
using spacers if needed.

HOW TO
DISINFECT

Disinfect only with
leather-specific products 
or mild antibacterial spray



I TA L I A N  C R A F T. 

F I G H T E R ’ S  S P I R I T.
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ITUso previsto: allenamento tecnico controllato, 
lavoro al sacco, dimostrazioni, esposizione o 
collezione privata.
Uso non consentito: contatto fisico, impiego 
come dispositivo medico o di protezione 
individuale salvo specifica certificazione, 
alterazioni strutturali del prodotto, utilizzo 
in ambienti pericolosi o inadeguati (bagnati, 
scivolosi, non ventilati).
Ogni uso diverso da quello previsto costituisce 
uso improprio e ricade sotto la piena 
responsabilità dell’utilizzatore.

ENIntended use: controlled technical training, 
bag work, demonstrations, display, or private 
collection.
Prohibited use: physical contact, use as medical 
or protective equipment unless specifically 
certified, structural alteration of the product, 
use in hazardous or unsuitable environments 
(wet, slippery, unventilated).
Any use beyond the intended purpose 
constitutes improper use and is under the full 
responsibility of the user.

07  Uso previsto e non consentito 
Intended and prohibited use



14 08  Divieto d’uso da parte di minori
Prohibition of use by minors

ITL’uso dei prodotti Sartoria Pugilistica® è vietato 
ai minori di 18 anni, o di 21 ove previsto dalla 
normativa locale.
Qualsiasi utilizzo da parte di un minore 
costituisce uso improprio ed è sotto la piena 
responsabilità dell’adulto che ne ha consentito 
o tollerato l’uso.
Sartoria Pugilistica® declina ogni responsabilità 
civile, penale o patrimoniale derivante da tale 
uso.

ENThe use of Sartoria Pugilistica® products is 
prohibited for persons under 18, or under 21 
where required by local law.
Any use by a minor constitutes improper use 
and is under the full personal responsibility of 
the adult who has permitted or tolerated it.
Sartoria Pugilistica® declines any civil, criminal, 
or financial liability arising from such use.



1509  Etichette e priorità delle istruzioni 
Labels and instruction priority

ITOgni articolo è accompagnato da etichette che 
indicano modalità d’uso, lavaggio, asciugatura 
e conservazione.
Tali informazioni prevalgono su ogni istruzione 
generica in caso di difformità, poiché adattate 
a materiali e finiture specifiche.
Seguire sempre le indicazioni riportate sul 
singolo prodotto.

ENEach item comes with labels indicating its use, 
washing, drying, and storage instructions.
These prevail over any general guidance in case 
of discrepancy, as they are tailored to specific 
materials and finishes.
Always follow the instructions provided on the 
individual product.



16 10.1  Termini d’uso e manleva10  Note legali | Legal notes

Terms of use and liability waiver

ITI prodotti Sartoria Pugilistica® sono destinati a uso espositivo o 
di allenamento tecnico controllato, salvo diversa certificazione.
L’utilizzatore riconosce e accetta che l’uso del prodotto comporta 
rischi intrinseci connessi all’attività fisica e si impegna a rispettare 
le istruzioni riportate in questo manuale e sulle etichette.
Sartoria Pugilistica® e Fight Gear non rispondono in alcun caso 
di danni diretti o indiretti a persone, cose o terzi derivanti, a 
titolo esemplificativo e non esaustivo, da:
•  uso improprio o diverso da quello previsto;
•  mancato rispetto delle istruzioni di sicurezza o di 
manutenzione;
•  modifiche o alterazioni del prodotto;
•   utilizzo in ambienti non idonei o con attrezzature 
incompatibili;
•  attività di allenamento al sacco o con altri strumenti 
d’impatto;
• qualsiasi lesione, trauma o danno fisico derivante, anche 
indirettamente, dall’uso dei guantoni o di altri articoli Sartoria 
Pugilistica®.

L’utilizzatore accetta di manlevare e tenere indenne Sartoria 
Pugilistica® e Fight Gear da qualsiasi pretesa, costo, sanzione, 
spesa legale o richiesta risarcitoria derivante da un uso non 
conforme alle presenti condizioni o da qualunque evento
connesso all’utilizzo dei prodotti, anche se impiegati 
correttamente.

ENSartoria Pugilistica® products are intended for display or controlled 
technical training unless otherwise certified.
The user acknowledges and accepts that using the product involves 
inherent risks related to physical activity and agrees to follow the 
instructions provided in this manual and on the labels.
Sartoria Pugilistica® and Fight Gear shall not be held liable, under 
any circumstances, for direct or indirect damages to persons, 
property, or third parties arising — including but not limited to — 
from:
•  improper or unintended use;
•  failure to comply with safety or maintenance instructions;
•  modifications or alterations of the product;
•   use in unsuitable environments or with incompatible 
equipment;
•  bag training or impact-based exercises;
• any injury, trauma, or physical damage arising, even indirectly, 
from the use of gloves or any Sartoria Pugilistica® item.

The user agrees to indemnify and hold Sartoria Pugilistica® and 
Fight Gear
harmless from any claim, cost, fine, legal expense, or compensation 
demand
resulting from use not in accordance with these conditions or from 
any event
connected with the use of the products, even when used correctly.



1710.2   Garanzia limitata 
Limited warranty

ITI prodotti Sartoria Pugilistica® sono coperti da 
garanzia contro difetti di
fabbricazione secondo la normativa vigente nel Paese 
di vendita.
Per i clienti situati all’interno dell’Unione Europea 
si applicano le disposizioni di legge previste dal 
D.Lgs. 206/2005 (Codice del Consumo) e successive 
modifiche.
Per i clienti extra-UE, i prodotti sono coperti da 
garanzia commerciale limitata di 12 mesi, non 
estendibile, decorrente dalla data di acquisto o 
consegna.
La garanzia copre esclusivamente difetti strutturali di 
fabbricazione e non si estende a usura, deterioramento 
dovuto all’uso, manutenzione impropria, incidenti o 
personalizzazioni richieste dal cliente.

Nota legale: Le personalizzazioni su richiesta sono 
realizzate sulla base delle specifiche fornite dal 
cliente, che ne approva forma, finiture e materiali. 
Sartoria Pugilistica® declina ogni responsabilità e 
garanzia per minime differenze estetiche derivanti 
dalla natura artigianale del processo produttivo o 
dalla resa naturale dei materiali.

ENSartoria Pugilistica® products are covered by a warranty 
against manufacturing defects in accordance with the 
regulations in force in the country of sale.
For customers within the European Union, the provisions 
of Legislative Decree 206/2005 (Italian Consumer 
Code) and subsequent amendments apply.
For customers outside the European Union, products 
are covered by a limited commercial warranty of 12 
months, non-extendable, starting from the date of 
purchase or delivery.
This warranty covers only structural manufacturing 
defects and does not extend to wear, deterioration 
from use, improper maintenance, accidents, or 
customizations requested by the client.

Legal notice: Customizations made upon request are 
carried out according to the specifications provided by 
the customer, who approves the shape, finishes, and 
materials. Sartoria Pugilistica® disclaims any liability 
and warranty for minor aesthetic differences resulting 
from the artisanal nature of the production process or 
the natural characteristics of materials.



18 10.3  Legge applicabile e foro competente 10  Note legali | Legal notes

Governing law and jurisdiction

ITIl presente manuale e ogni rapporto contrattuale 
o extracontrattuale tra Sartoria Pugilistica® e 
l’acquirente sono regolati dalla legge italiana.
Per qualsiasi controversia sarà competente in via 
esclusiva il Foro di Cagliari (Italia).
Qualsiasi reclamo, controversia o richiesta di 
risarcimento dovrà essere risolta su base individuale.
È espressamente esclusa la possibilità di azioni 
collettive o class actions, nonché la partecipazione a 
procedimenti collettivi o rappresentativi di qualsiasi 
tipo, anche in giurisdizioni estere.

ENThis manual and any contractual or non-contractual 
relationship between Sartoria Pugilistica® and the 
purchaser shall be governed by Italian law.
Any dispute shall fall under the exclusive jurisdiction 
of the Court of Cagliari, Italy.
Any claim, dispute, or demand for compensation must 
be resolved on an individual basis.
Participation in class actions, collective proceedings, 
or representative lawsuits of any kind, including those 
in foreign jurisdictions, is expressly excluded.



1910.4   Clausola di responsabilità dell’importatore / distributore 
Importer / distributor liability clause

ITL’importatore, distributore o rivenditore autorizzato dei 
prodotti Sartoria Pugilistica® si impegna a garantire, 
sotto la propria esclusiva responsabilità, la conformità 
dei prodotti alle normative, regolamenti, requisiti di 
etichettatura, sicurezza e doganali vigenti nel Paese di 
destinazione.
Tale soggetto manleva espressamente Sartoria Pugilistica® 
e Fight Gear da qualsiasi responsabilità civile, penale, 
amministrativa o economica derivante da controlli, 
contestazioni, sanzioni o richieste risarcitorie connesse 
all’esportazione, commercializzazione o utilizzo dei 
prodotti al di fuori del territorio dell’Unione Europea.

ENThe importer, distributor, or authorized reseller of 
Sartoria Pugilistica® products undertakes, under its 
sole responsibility, to ensure compliance with all laws, 
regulations, labeling, safety, and customs requirements in 
force in the country of destination.
Such party expressly holds Sartoria Pugilistica® and Fight 
Gear harmless from any civil, criminal, administrative, 
or financial liability arising from inspections, disputes, 
sanctions, or claims related to the export, commercialization, 
or use of the products outside the European Union.

10.5   Dichiarazione facoltativa di accettazione 
Optional declaration of acceptance

ITAprendo la confezione o con l’utilizzo del prodotto, 
l’acquirente conferma di aver letto e compreso le presenti 
condizioni e accetta di rispettarle integralmente.

ENBy opening this package or by using the product, the 
purchaser confirms having read and understood these 
conditions and agrees to fully comply with them.

FINE DOCUMENTO UFFICIALE – THE SARTORIA PUGILISTICA® COMPANION BOOK – Official Edition 2025



Entra nell’atelier | Enter the atelier


